ES. Lubricante totalmente sintético adaptado especialmente a los ultimos vehiculos Renault que estan

equipados con DPF, excepto 2.2 dCi. Este lubricante cumple los requisitos para vehiculos que incor-
poran la regulacion de emisiones EURO IV en motores de gasolina y diesel que requieren el uso de
aceites con ACEA C4. Motores diesel equipados con filtro de particulas diesel (DPF). Lubricante con
baja friccion, bajo HTHS y "Low SAPS".

EN. Fully synthetic lubricant specially adapted for the latest Renault vehicles equipped with DPF, except

2.2 dCi. This lubricant meets the requirements for vehicles incorporating EURO IV emissions regula-
tions in gasoline and diesel engines requiring ACEA C4 oils. Diesel engines equipped with a diesel
particulate filter (DPF). Low-friction lubricant, low HTHS, and "Low SAPS."

FR. Lubrifiant entierement synthétique spécialement adapté aux derniers véhicules Renault équipés de

FAP, sauf le 2.2 dCi. Ce lubrifiant répond aux exigences des véhicules conformes aux réglementations
d'émissions EURO IV pour les moteurs essence et diesel nécessitant des huiles ACEA C4. Moteurs
diesel équipés d’un filtre a particules (FAP). Lubrifiant a faible friction, faible HTHS et "Low SAPS."

DE. Vollsynthetisches Schmiermittel, das speziell fir die neuesten Renault-Fahrzeuge mit DPF entwic-

kelt wurde, auBer 2.2 dCi. Dieses Schmiermittel erflllt die Anforderungen fir Fahrzeuge, die
EURO-IV-Emissionsvorschriften in Benzin- und Dieselmotoren mit ACEA C4-Olen einhalten. Diesel-
motoren mit Dieselpartikelfilter (DPF). Schmiermittel mit geringer Reibung, niedrigem HTHS und
"Low SAPS."

IT. Lubrificante completamente sintetico appositamente adattato per gli ultimi veicoli Renault dotati di

DPF, ad eccezione del 2.2 dCi. Questo lubrificante soddisfa i requisiti per i veicoli che rispettano le
normative sulle emissioni EURO IV nei motori a benzina e diesel che richiedono oli ACEA C4. Motori
diesel dotati di filtro antiparticolato (DPF). Lubrificante a basso attrito, basso HTHS e "Low SAPS."

PT. Lubrificante totalmente sintético especialmente adaptado para os mais recentes veiculos Renault equi-

pados com DPF, exceto 2.2 dCi. Este lubrificante atende aos requisitos para veiculos que incorporam
as normas de emissdes EURO IV em motores a gasolina e diesel que exigem 6leos ACEA C4. Motores
diesel equipados com filtro de particulas diesel (DPF). Lubrificante de baixa friccdo, baixo HTHS e
"Low SAPS."

RU. MonHOCTBIO  CUHTETUYECKOE MaC/Io, CreupanbHO  adanTUPOBaHHOE  OS19  MOCAeOHVX  MOOenen

asTomMobunen Renault ¢ caxeBbim duastpom (DPF), 3a ucknodeHvem 2.2 dCi. 910 Macno
COOTBETCTBYET TPebOBaHMAM aBTOMOOWUNEN, OCHALLEHHbIX CTaHgapTamu BbibpocoB EURO IV, ong
BOEH3MHOBbIX 1 AN3esbHbIX auratener, Tpedyomx macen ACEA C4. [vasenbHble ABUraten ¢ CaXkeBbiM
dunetpom (DPF). Macno ¢ HU3kumM TpeHnem, Hudkium HTHS n "Low SAPS."
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PRESENTACION / PRESENTATION / PRESENTATION / PRASENTATION / PRESENTAZIONE /
APRESENTACAO / NPE3EHTALMA

@
lg-.lliiu g

GRANEL/BULK/VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS. 1

.....

.
S|
2 o PREMIUM

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL / 1Y,
LIVELLO DI QUALITA / NIVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA W

ACEA C4,C3
MB 226.51
RENAULT RN 0720

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / PROPRIETA' TECNICHE / PROPRIEDADES TECNICAS /

PROPI?ADES TECN%TAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIETES TECHNIQUES /
TEXHU EPUCTUKHU

ECKUE XAPA

SAE GRADE 5W-30
VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 9.3 -12.50
VISCOSITY MRV AT -35°C (cP) ASTM D-5293 <6600
HTHS AT -150°C ASTM D-5481 >3.5
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 155
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 236
POUR POINT (°C) ASTM D-97 -37
SULPHATED ASH ASTM D-874 <0.5

TBN (mg KOH/g) ASTM D-2896 >6.0
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BESONMACHOCTb U TUTMEHA

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi gu’en cas de non respect des précautions
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhaltlich und sollte fur angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranga esté&o disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagéo mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MPEfOCTaBAAeTCsa MO 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENBbHOM WHGOPMaUmMen HeobXxoaumo obpatuTbCsa 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulepd, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
chyyae, eCnm He Obln MPUHSTLI Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTU.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L’information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L'Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informagdo mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

[MprBeaeHHas BbiLe NHPOPMaLMS OCHOBaHa Ha TEKYLLIMX AaHHBbIX O MPOV3BOACTBE M MOXET BapbMpOBaTbCH B Npedenax 3afaHHbIX
napamMeTpoB. TeMnepaTypHbI AMana3oH 3a0aeTcs TONMbKO B Ka4ecTse opueHTupa. VIHopmMaums 1 AaHHbIE MOMyT BbITb M3MEHEHDI
6e3 NpeaBapuTENbHOrO YBeAOMIIEHNS. OTa MHOPMaLMS 3aMeHSIET NpeapliayLLe N3aaHns.

WWW.KRONEROIL.COM

+34 961 464 843 / 961 423 233

KASH RACING
c5 5SW-30

e

.
S|
PREMIUM

) 4

JRoRE,

UPDATED:
01/10/2024




